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Inhoud

Editoriaal
Tjaar zitter weral bekanst oep ...
Van A tot Z

Het Groot woordenboek van Walems
dialect.

Het molenhuis
Joseph Kabala op bezoek in Waelhem

Jy gelek as ge wet is hetr dan oek weral raad veu te betale veu het lidgeld van 2012,

""-“av

J&Fpaatch genoceg mutte we ons lidgeld cen klaan bekke oepslage oemda de koste
( geleik overal ) ook veu ons oemhoog gegaan zen.

3 E us as ge wilt lid blaave (en we hope da natuurletk) wilde ge dan 8 euro steutte op
- ons reikening : 733-2426000-60.
Veu al degene die erelid wille weurre (iedereen mag da weurre namwurlaak) is het
nog altaad 25 euro !

wa' 2 E ¢ z¢t oep veurhand natuurlaak allemaa al bedanke !

We wensen elle allemaa nog poei] endjaarsfeeste en veural een heel goelj pezond
jaar in 2012,
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@A = 51k boop da ge't kunt leeee want dees 35 pe'n echieg Walerns | s ik was al een half jaar toen da m'n zav-
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antraase , alteraase
ontroenng
apprense nemen
aanstalten maken tot
aspres
moedwillig
asserante vent
brutale, velfinpenomen man

astemblieft
anb
attack
hersenbloeding
ave mens
aanhank oudeding
Ligevolg (vh, bruidstoet) avveseiren
2xan dezelfde mening VOOTuilgian
zijn : "de Jef zal wel aavers
erkozen weurre wane ouders
die’n hei veul sanhang aaverwels
abelewa : verouderd. vb: “da madammeke is nog aaverwets
OOIVeE = gekleed™
abjaar ( Anrwerps )
eigenaardig persoon
s s Ahelews
dwarskop
aderdoem
meet oudere leeftijd
afblotten
afschilferen (van verf bv)
afgeleifd
uitgeput door zickte of van vele misedie te
hebben donrgemask:
afkappe | #
gaan zitten " T
“akkoizje” SRS,
een voordelige zaak of '{r ey e: M bakker
koop AN — Jﬁw‘ . M
P ¥ A meikever met cen Pwitte” vieogel
e X barreng
aandelen A
izt Awbras . beirel
5 ARSCIE
allée BegEte kerel (FPr. l:m.lisi.n}k ' i
v "ons moe stokt eure was nog in nen basseny af™”
sedinop taphat Van de Walemnaars die 1Tﬂ:g§?ﬂp de AW =
al]chu]:t Ei Jackiik wrrkten werd ook geregd:"die werkt op den
basseng...”
ambmsmﬁc T - hmkjan?
5 , i gevolg
armr:;ake . E*_p < e bebbe _ |
e L L troctelnaam of lemand die voorspraak heeft (by.
mmk;?::lnﬁgc {.‘:’f g “den bebbe van de klas™)
=2 =y
Fegerpad bebber

kin; aangezicht

*k zal a is nen klop oep aven bebber peve s¢”
bediément

binnenkort

bedeurvendans
iemand die door steeds toe te geven flauw is en
weent of mokt als hij of zif zijn/haar goesting niet
mag doen
bedizzelen
bekokstoven
bees |, bezeke
1 snoepje
2.simpele vrouw (“wa cen bees is da”)
begankenis
weloop {zou verwant zijn met “bijwegen™ = al
biddend rond of naar een godsdienstige plaats
gaan, bw. het bijwegen rond het Lazaruskapelleke
op Lazernij of op “bijweg” naar Scherpenheuvel of
Lourdes...)
begeuzze
minderwaardig spul

begonnen
begeot
versterking op het einde van een bewering
{(vermoedelijk afkomsng van “Bij God” of “zo helpe
mij God™)
bie
bij
bekan
bijna

bekeust

tets misdaan hebben !\ Y f"! :
prentje of hecldje . )
de berichten Febber
het nleuws
berrevoets
blootsvoers
bescheten
bedrogen
ne beurput, beurreput
put met grondwater, stond meestal op de koer of in
de tin van de woning
beustel
borsrel,
beuz
L. scrotum
2. beurs
3. washandje
4.t is kermis op de Beuz™ = eerste dee van de
Pastorijstraar in Walem, waar wegens jaarlikse
kermis volksspelen werden gehouden.
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beuzze geven
viug icts doen
benzelen
liegen (“a bouzelt da-em zwet zie™)
bewaar
besef
bezeke
1. meisje simpel van geest
L snoepje
bezay
n&asL, Opzij.
“van bezay beloeren™ = stiekem naar kijken.
bitskoemer (eng. Beachcumber strandjuner)
onnozelaar, cnbetrouwhaar
bijval
toespijs
bijweg
bedevaart
bijzit
minares
binnendeu
kortere weg
blaffetuur
raamluik {meestal 2 voor 1 magf}'t
blave steen
arduin,
vh:"binnekort lei die onder den blave steen” =
die persoon leeft niet lang meer.
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blazer
sioefier
blein
blaar, balein
blekke
In zijnen - staan
1. nzake
2.  Zonder geld zitten
- tien
koekenten
-dotes
bilik
blenzen
lage kaarten (van de twee tot de tien)
bleutsje

biaadje {om sigarct te rollen by}
blijck
beemd of stk grasveld om linnen re bleken na
het wassen
blijtsmoel
icmand die weent om het minste
bloemekee
bocket bloemen
blokken
klompen
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bo
boterham
boatcwets
uitwendig
bodding (podding)
pudding
boecht bucht
rommel
bocksering
haring
boemmerskonte calceerpapier
slaafs, onbestemde carbonpapier
bokaen capabel
bonen bekwaam, in staar tot
* da avanscert gelak as boenen knuepen” - dat duere . oing
_ lang zetel
h-ucm:lﬁmak charletang
. TTEAFEr METS | | .
2. srnf:vmr bonen of erwten 2an vast e maken ickocdatie haﬂenpsthcppt_r
bﬂhém?]u warme chocoledemelk
Flpraiet sierk
boning - chaos, warboel
N gedeoogre en gezoutza haring vh: “wa 1s da hie veu'n sierk” = wat is dat hier
Defarepul FoOr een warboel
WAL combinaison
hossene]lekes verbinding, combinatie hemdkleed
wirsieies COMmmerce
bﬂvc]mm_er adikl
hootd verstand PR
" die manikeert it in zijn bovekamer™ bekoorlik, fatsoenlijk, nefies
bulletin cuizzeniej
schoolrapport ot
braa L —
-erg (bv. “het is braa kaar™) > porcad
-als de men hool door de wind dooreen zijn geblazen Hror
broadspelder crockier
iemand die ¥uinig inzet bij spel(bvb kaarten ) of alleen L haliien
ters wasgt als hij zeker is van winst 2 sangwedstriid Voot amatius
branzjelet
armband
brakkejo
iemand die in houten simpele woning of woonwagen
Wt
braver
brouwer
broa b
kuit <
broebbelen e
| onversmanbaar praten
2 achter iemands rug praten dabberen e e o .
buffelen trappelen, by, "wa zéde gij na in da shjk zan "t
gulzig en veel eten déksc!dabbmn”
bultin beddegoed

rapport

dempig
kortademip, bv: *“k ben dempig peten”™

derm

tuinstang
deurpel

drempel
dieperik ===
diepte Pregerik

* de dieperik ingaan” ten onder gasn
dikkoppekes

kikkervisies
dijrlijk

ziekelifk (bv. “wa zie d’er dijdijk oit™)
do

L. onnozelaar

2 muzicknoot
dobbel

dubbel
doefes zitten

afgemat zijn
doempeleir

sukkel

dol
dikke bromvlieg
doodsbeleke
dankkaartie bij begrafenis
dressen
1. Snel lopen (bw *hij deeste van schrik weg™)
2. Water of vioeibare stof spatren
dweyzerik
dwarsligger, bruut iemand

echel

bloedzuiger
echtigentechtig

echt waar
eflkes

EVETTES
etvercks

tegendraads, averechts
vékel

eikel

cllegoed

stof per el verkocht, gewnonlijkeerder lichre stof
cngeltjesmokster

iemand die abortos £

uitvoerde L g €= ehlid

armoede -
(m)errenbol F-.;t’r-f‘jt':mﬂ'n{{cr
knikker (Mechelen-stad zegt vooral “merrenbol”)
erreuzze
ETQETTLS
cuzzel
weegapparaat met onderaan cen haak waar het product
dat gewogen mocst worden werd aangehangen.
etesoep
L'I“T:ﬂmﬂp
etreis
hout pm erwiten te Steunen
ezelsoiire

ompeslagen hoek aan blad

fafoel
lLiemand met weinig kennis maar veel praat of
streken.
2. iemand die niet terugdeinst u te bednepen.

1. jas

2 i: de mitdrukking:" amax mine frak™ : war ge me nuo

zegt!

Have
iemand die bij het minste dar hem worde gezegd of bij
de minste tegenslag, weent of klzapr.

fleutjesbier
slap bier

fluppe
1. rare kerel
2. mannelijk geslachtsorgaan
vh: “ne rare Huppe met n'en dikke Auppe”

flut

foert
floer
Huweel

]



ffepgelen

ronder doel rondhangen treuzelen.
flemmen
hateren.
Heurus
pleuritss; dikewiils ook gebruikt(ten onrechte)
voor iemand dic zwaar hoest; “g'et predes een
fleurus joeng ™
fleus
straks
vh:"flens komt Sinterklaas 25 ge braaf z&t™
fissijn
algemene noemer voor alle gewn chis- en
spierpiinen; “ a ei “tfliegend Rissiin™.
fosj
losse kwast (op de paardenmolen);” as ge de
flosj rekt mengde n'en toer verniet oep de
piciremeule,,.”
foefeleir (foefelen)
knosierprutser.
forsbal
samengetrokken bicepsspier
(bovenarm);"amai die nei nogal forsballen!™
forten
“die ei nogal e fore 7 ;
iemand heeft een dik achterste of ... dikke

borsten
H frang
A “die vent is gekend as ne koa frang = die man

is overal gekend
fremkenk
stouterk.
freubel
kleuterjuf
frut
frieten
“in Frurvan een ® - helemesal seuk
friksjon
van het frans friction rwrijving ; met reuk of
aleohol inwrijven {na haarknippen)
froefroe
horizontaal lopende haarbles op
voorthoofd;"ge sta poe mé ave froefroe’”
fleutje van ne cent
gemakkelijk.

&
"=y

gaas
s
gaffel
boerenwerktuig met 2 tanden {vork) om het hooi te
kiren of 1o massen.
gaffelen Gl
gulzig cten
garde
veldwachier
gat
achoerwerk
* das tegen 3 gat he maatie™ : dat valt tegen hé voend
gave
pouden
men zegt ook: “das ne gave™ @ dat is een doorgoed
iemand
gedeven
beschonken
oeil
geel
geilogen
staan dromen , geen werk zien ;"die staat daar meer te
prilopen dan wad anders™.
gejost of gechareld
bedrogen
gelle
jolle
gemak
VL
genenene -
miemand. VT SR
eL ‘—__—:_,__."
uil.'il'E \-’E‘l‘kﬂl}ﬂ'ﬂ“ ;_ T S
streken verkopen P =2
gernoot L e =
garnaal, ' h
ges &:i{u;m
gras,
g-f_"l.'l.[
geajzer
gewent
plantbed;
"k em zes gewenten patatten aangeles...”
gezoje en gebroje

hij 13 daar alojd, hij voelt zich daar thuis

geschalodderd
toegetakeld, vol schrammen.
gibberen
verdoken lachen, piechelen.
glazeman
nict mals wordende glazipe aardappel,
glettig
glad.
Uitdr.:"zo glettig as ne paling™leepsluwlistig.
goarslaper
voor iets of verwarmd zorgen
goddore
poerdone
{verzwakte vorm van “godverdomme™)
goedshuys
bejaardetehuis
goeivraa
vroedvrouw i
gortepap
botermelk met gepe
g'.l.'ﬂﬂt
asprrauwy, lijkbleek
vh:"a mie 20 grast as asse”™
grawoeél]
afwatering leidend naar beekje of grachtje
(grech)
greit
gretig

grezzelen
L. griczelen vh"we prczzelde | 2o wreed was
dieje film™
2. beven van de kow vhy™t was or braat kaat,
we zaten te grezzelen oep onze stoel.”

haarzak
bedrog. vb: *° me die venrt speel ik m meer
mee, die mut algid haarzak doen.”™
half en half
grijs brood.
halfsegart
slecht afgewerkt.

halfmzan
ragehal =
handheif ek
handvat. A5
hannekesnest i"‘_"","h'
warboel, e bl
haneklaa; hateklaa S i
onhekwaam iemand. '
hetiekop
koppizaard
hétrenduvel
zeer sterk persoon; iemand die ziekte, ongeval of
tegenslay overwint.
heurk
gierigaard.
"t heuske
roiletgebouwtje, meestal apart van het woonhuis,
heuts
ecn kar op 2 wielen, getrokken door 1 of 2 paarden
om boomstammen te vervoeren (foro)
“Oepnen hik ¢enne gi ©
in een oogwenk,
hinkelen
springen op €én been. (kinderspel)
hoechel
sermik 2
* pns coste sigaret hemmin & hoechele oep de
Zavelenberg pepaft .
hoemmel
L. shag + " k geef a sebiet een hoemmel oep ave smoel
sel ™
2 hommel.
hooivejerg
hoorndrager
bedrogen partner
* ja da men hondsje™
13... zeg wat s dat.
* oep z'n hukken zitten™
gehurkt itten
hulle; hullebak; hulleschup
steenkool; bak in zwart glenjzer, koolschop.
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ickenis
1. liesploo.
2 D oep =ijn ickenissen kraspe © =
er zenuwachug van worden .
ictofwa
ietsjes.
feverans
eTEEns.
ijkes
vuil, vies.
ijten
eTwien

“ geenne stamp onder zijne inktpot weit zijn”

remand die nfets waard is, of iemand die geen krache

heeft

jakke
ekster

janfaful

zie fafoul.
janmenvoeten

pretenticusc persoor.
* jan van pas is nog niet gekomen”

de geschikee parmer werd nog niet gevonden.
jefkeszaag

St. Jozefzaag,
jenken

janken , huilen (meestal van hond of kind)
i

zarde grond.
jijtbees

zardbei.
jenoffel

lanjer

2 wrouwelijk peslachrsorgaan
joengman

vrijgezel
joenkheid

jeugd
joenk

ook gezepd voor ondengend kind
jugement(frans)

gerecht

kaarlie-&s
spoor in aardeweg gevormd door karwielen
kaffebeus
1. iemand die veel koffie drinkt
2. stoffen zak waarin gemalen koffie werd
gedaan
kakleer
1. angstig iemand;
2. supporter KV Mechelen
kalissestok; kalisseszap
zoethout; vroeger werd zwarte “kalisse™ in
flesjes water opgelost en door de landeren als

dorsdesser gebruikt tidens de zomermaanden.

kammelot

slechr van kwsliteir
kapoot

1. condoom

2. legermantel
keef

1. duivenkorf

2 bed

vh:  in oe keef krojepen™ ! in uw bed keuipen
kemel

kameel
kemp

hennepzaadjes [cannabiszaden) waarmee vinken

werden gevangen, of met gekiemde zradjes
werd gevist.
keurrewage

kruiwagen
keuterboerke

arme lanbouwer met weir
produkte

keus
verkiezingen

keutte mette
komaf mee maken
kicke
1. kap
2. dom iemand
kinnekeskak
smikerbonen
kinnekessoaker
kandijsuker
klem
tetans

kleppe

snel luidende klok geloid bij atarm. Laatst gebruaikr bij

brand familic Vergaclen
knep
kin
kneut
1. flauwe zaperige vrows
2. vogel
knoesel
enkel
koajonge
1. kwsjongen
2. stijve grasspriet om pljpestes] te kaisen
koekenbak
1. pannckeck
2.%da’s koekenbak “: das raak of ‘r zit cregen
krolaazer
krultang
krolspelle
krulspelden
kwadaarer
oud metaal
kweéddel
ruzie; ~em : ruze maken
kwéken
scherp praren
“een koek oep oc 0eg ®
cen IT.H:P DP W DDE
“das e koppeke”
l.een knppiga::‘rd_, keikop
2. een slim veatje

hru{

labbabbel
I.'Iﬂﬂ"[.'f_‘g
labbekak
scheldwoord voor iemand die nicts durft
labberlat
sinrdip, nrdeloos
lammeer
temand die veel tarert of babbelt over
anderen; achterklap
lammetere
klagen
lampedeir
staande lamp met kap
lampetten
overmaty {bier) donken
langen asem
kauwpom
“oep de lappen gaan™
uitpaan, meestal langdurig
lavelier
lamrier, bv: Y paar bleusjes lavelier en a
soep smokt vuil bijrer™
{uit) lebberen
uitlepelen
cen lees
vast spoor waar het paard met de kar in reed
legumme
groenten
leifti

leeg
leir

1. leder

2. zeemvel

3. portemonee = “in zen leir schicten™
Ieékstok

lolle ' .
lengsel N~ N
lengte & - _%ﬂ
les AL
lerdse] (hond)
letterzielen Lexzze
doadop



icisme van LETHARGIE = slaperig, afgemar)
leubbe of lochas
eoedzak
de lenzze
droogloods {in de ruppelstreck voor bakstenen)
lenzze
horloge
lie-er
ladder, bw: “zic maa da ge ni met 2 klikke
en klakke van die lic-er dondert I
liezevet
pesmolen of afgebakken varkensver
lijike
onderhemdje
lijwaat
hnnen
lijzemeel
linzasd
hinkadoor
peslepen onbetrouwbaar iemand
loegze
iemand dic achterbaks iets valselijk wil regelen
loemmer
schaduw
loeten (hebben)
kuren (hebben); zonder reden dwars-
liggen; stemmingsschommelingen

lorejas
listge nietsnut
lossendeunr
dwars doorheen
luiardei
luiheid = luiardei is 't oerkusse van dea duvel”
luizekop

vuilaard [meestal scheldwoord)

madeulle
ereteken
Speckmedeulle : denkbecldig eerbewi)s;
bv.: “ge verdient ecn speckmedeulle”™
wordt dikwijls spottend gezegd
madeulleke
meestal soort schapuliertje van een of
andere heilige rond de hals of op
onderhemdie gedragen (oorspronkelifk

aan de ene ziide de afbeclding van de
maagd Maria, aan de andere zijde het
H. Hart van Jezos; mz om t even wat
uitbeeldend)

makander b = tL

elkaa S e
maleur r Wi 4

ongeluk N
mamezél ;
juffrouw
mansmens
man
marsjandies
koopwaar, gericf; bv. “die verkoopt goei
marsjandies I
Van vrouwen wordt cok gezegd: “da’s een vraa
met poci marsjandies!” = voorzien van
oren en poten’
maasse
meid : ** de maasse van de paswoor wet alles veul
hedter dan de pastoor zealf "
maseur
Koosterzuster
masjoefel
cerder slordige vrouw
Scheldwoord: “dikke masjoefel™ ||
masteboamen mastetoppen 7
dennchomen, dennenappels Eﬁ{;‘;_{,-‘iﬁ;ji—_
HAE
i
1. soort beschuit ==
2, dikke vrouwenhorst
3. oorveeg
matris
haarmoeder: “na’t kinderbed must zeur maens
laatte wegpakke™
maaveegen
iemand aanhalen met de bedoeling er jets van te
krijgen
mérrembaol
knikker
mesthop
* 20 fier as nen haan oep den mesthoegp
S¢ Mette
st Mazrsen
Merrte de zeiker
St Medard

meém

Wadeslle

mastel

LEFER fh rn{'!;n- o

vrouwenborst; plagend words soms
pezegd: “a lei nog aan de mem™ =
hij 15 nog ver van zelfstandig, hij is ver
van volwassen

menke

wondje (vooral naar kinderen toe

geregd)

metieko
onnozelaar
meukesmand
wissen mand waarin meestal aardappels

op gewicht werden geschat (ongeveer
10 kg
meulder
1. meikever
2. maalder
:IT.'IE'I.'I[g
gaar, mals gekookr, ojp
meurreg
ten einde krachten
meutjc
maat
mecutte
l. kalf
2. scheldwoord voor onhandige jongen
meuzzel
kruimel, mornee]
by, “juist te laat ventje, get alleen nog
de meuzzele™
miénen
het menen: “a kan er ni me lachen, 3 miént het
echr”

1. katapult
2. y-vormige vertakking
wan tzk of boom
3. schaamstreck
missaal
kerkboek ﬂﬂ.
misval
miskraam
moef
onvriendelijke persoon: ““n zuur moef™
moembakkes
masker, bv. met carnaval
moemmelen
mompelen
moére
watertketeltje met hals
moestés]

SN0Or
mojer
slechte moeder
mojernokt
poecelnaakt
moos
shijk of slib
de moos: achterkeuken op de boerderij met
waterafloop rechr naar buiten
mozegoot
kleine gracht of greppel gevild met
afvalwater of slijk

- —
I i

mulle

schaafsel, houtkrollen
mutsaad

hundel aanmazkhont
muug

e

nag

1. ma

2. eng - manw
naaynnagel

afgescheurd zijrandje van de nagel of

nagelnem
nagelenbooik

nuvel
namete

overgeven na karer

naveleks

nauwelijks
navenant {pallidsme "3 I"avenant’) Nesicte

in verhouoding wt
negertét

melo-cake
neggligent zijn

nalatig, slordip z3n
* das ic nogal ne nest”

het ligt er slordig bij

ave nestel afdroye =
ave nikkel afdroye

hard werken )
neuffe A )

naast k¥
¢ neuke

cen strikje
neulle

nizald
neusdoek

zwarte omslagdock voor oudere vrouwen
navezeen

ket een na her ander
oep ne nik en ne gaa {zar em oep ek}

zeer vlug (zar hij op “tdak)
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nimmendalle
absoluut niet of nicts
nimportwa, neimportwa
m [ even wat
{gallicisme *n'importe quoi’)
i .
oep ‘t leste mppeﬂm iy "E;.-’v"
op het nippertje, net op tjd Q{ ﬁ
zo nokt (as ne pier) ‘\
naake (als een regenworm) = .' _,.-"i
naakeer kan nict £/ =t
nondedekke, nondebotte
eufemisme voor vloek
‘nom de diew” (nondedju)
nooijés nehd 26 ne fier
naaister
noojen
nazien
noppes (manneke)
absoluur mees
“nougat bollen™
ge kunt er naar fluiten

oeizjena
bijna
bw: “Oeizjena of a was bij prer kiek.™
hij was bijna dood
oembalkkes
masker
pemdoen
1. aandoen (bw. van kledingstuk)
2. omleggen van grond met spade of

ploeg =

pemliech L2

omlazg .u—{};-,-'-’_h

[' il 1 _—

oemmes | TR —

-!1...“ o = = e dm= A

. G ﬂsr{h:ur:

oempazjentg

ongeduldig {gﬂlhcjsmc Smpatient’)

bv.: “Ge mut zoé ocmpazjenug mi zijén,
alles oep zijénen taadd.”
oemternief
opnicuw

. _;,.a- o

pemver
OIMVer
oem zi€p e——. _
kapot — stuk ‘
opepbrengst
L. winst
2 opbrengst
3. op voeding
oepeves
opEeuw T o B
oeplawaa ol
DUTVEET Depasmen
ocpneermvod
dweil
'BCPEIE]II.I:D
dweilen
ocpslag
l.loonsverhoging
2.opslag bi(bij tennis, vollevbal,..)
oepsmeiten
L. opsmukken
2_iemand kwaad maken
3. iemand ophemelen
4. opgooien met geldstuk (bvb bijvoctbal)
oepsolfere
aansmeren
ocpstoecmpen
1. overmatg eren
2. iemand asnzetten {tegen zijn wil) 1ot eten
okkeuze
1.tweedchands
2 koopje "hie kunde een okkeuze doen™

oks

1. korml

by *Wa's me da veu nen okse venr”

2. slecht geluimd (iemand)
onderlijfke

onderhemd
onvervei

oovervaard, zonder schok

vb™: A s van niks ververrd.”

operateur

chirurz
Dverentwee

heen en terug é
overgangh

menopauze

I’.'r;r:r;{t.u r

paat

deel, bv. “leder ze paat; anders komen

er vodde van.”
vzn het Frans

1} portion — portie —sspoosse of 2] part — paat

paljas
clown
palini
onnozelaar
palto

ovcrjas (ook palto in het Russisch)

panneplekker

viinder (bedoeld wordr de kieine vos of
de atalantaviinder of dagpauwoog)

papschool
kleuterschool

paravan
kamerscherm
pardesuu (frans)
overjas
pasjense (frans)
geduld
patattefrut
fricten, by, “Pamatefrut
as uit een telloor™
patattenneus
rodle geewollen neus
patattenscheller
aardappelmesje
patéke
gebalje
pater
weekschildkever

1)

) i
ey I
vk

Fatpttonnens
uit nen tipzak smoke beiter

(nzast nataurlijk ook geestelijke)

patotter

zware val, bv *A ging dazar nogal ne

patotter.”
péke

1. pude man

2. wortelge
pekelteef

moeilijke veouw
pepel

vlinder

perrush

grasparkier
persjoenkelen
D15 ecn

perEng

L 5
pourtant”)

piédestal

pieren vangen

pijporgullekes

perfors

absolmat (par force)

perlafin

halssnoce met parels
{gallicisme ‘petle fine’)

perlegrek

pain i la grecque (of & la greche)
= specaal dun pebakje met opperviakkis
harde blokjes soiker

bidden en rond de kerk gaan

aflazt te verdienen

nochmans (galhcisme

perzik (Frans ‘péche’)
woedenitval (meestal) bij kinderen;

kind met kuren, by, "A 1j zen pét wee”

“petrol geven™

doorgaan

petrolpiereke

olielamp

petsje

{oud) vadertje

peurren

hard duwen of persen
bv. *"k Must nogal peurre oem ertusse te

geraken,”
pezewever

iemand die van kleine probleempies
gronere mazakt

voetstuk

in neus peuteren

bv. kind met *snouebellen’

1. mannelijke roede, penis
2. peluk: *veel pict hebben®

?‘:Jil!r‘-'

rode besjes van de meidoom

Leevoorschiin : ‘voor de pinnen komen'
2kwade vrouw

pisbloem

paardenbloem

pisdoek

lnier

Ll

?t-lrufrlnﬂ;l.z

on 4

N

-
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nachtemmer

pistonnekes
in speclgoedrevolver door kinderen
gebruikte ‘knallertjes’

pieirencog
spiegelet

S )
paardenpoot

pieirentand
grote tand

pijeit ”‘-zlruun 8
paard

misdrukking: ‘A zit nogal rap oep ze pjeit.”

= hij is nogal vlug kwaad
pjeitraa

paardriden

pictscuzze

1. hoomaar [ prootste wesp, tot 35 mm

lang)

2. wespenkoningin van de gewone wesp
“plakke pakke”

RX laten nemen
plekkop

1. kaathaofdige

2. versleten mutoband

3. saort plat, hard en rond koekje
plekpot

iernand die zich frequent bevuile
poeierke

poeder in wit papiertje fegen pin
poepgelei

1. willoos persoon die alles
doet war je hem vraag:
2 Hef katie
poeffen
1. iets kopen zonder beralen
2. kastanjes op hete plaat bakken {cerder
‘poffen)
poel (of pul)
vrouwclijke voge (meestal
hoenderachtige], hen
pocmpaf
bekaf, doodop (van: de pomp is af =
ze geeft gren water meer)

poéren
1. boren

pErEnSIoop
poembak 4
lavabo, pootsteen ?*
lotieke a 5
P .

Flekksp

bv. *Dia ventje zit altjd maar in z'n neus te

& E'.TLH
2. ‘op paling poéren': op paling viszen in
grachten met hehulp van een omgekeerd

regenscherm
pollckesgever
persoon die in iemands punst wil komen
door e ‘Hemen’
pontekoek
peperkock (Mechelaars zegpen
‘ponkoek’)
potjeir
potaarde
pots
muts
pottefeir
portenhersteller (van het Frans: pot 3 faine]
nitdrukking: ‘zo zwet zien 45 ne pottefeir”

preée
loon
pries =
stoprontact P )
prijskamp - ;
examen
prom
SDOTE permanent
ullen
? met nagels iees afkrabben, Tapier
bw. wondkorstje, korst van brood, korste
in nieus
pupitter
lessenaar (van het Frans: pupitre)
raar

1. mannelijk konijn: “verniet geun ze mee de kat na de
raar
2. zeldwasm vreemd
raastig
woedend, bv. “A ging tekeer as ne raastgen duvel”
rab(p)
korst {op wonde}
radee (op -)
op zwiet
rzefchel
vensterbank, boord
ramasseren
opruimen, oprapen
bv. “Manneke, ramasseert alles na is, k val wa dak

- -

géun

ramimenes
rammenas (hiervan werd vroeger
hoestsiroop gemaakt)

rats
volledig, bv. “Ge 21t er rats nenffe”
= ge hebt het volledig fout
raweuns
bruut
reep
L. hoepel - hiervoor werd dikwijls
een spaakloos herswiel gebruks
wasrmee kinderen koers Liepen,
de ‘reep’ voortdowend met een
stokje
2. stuk chocolade
refojeren
weiperen {van het Frans ‘refnser’)
regalateur
L. hangklok
2.klok waarmee hij de duivenwedstrijden de tjd
werd van aankomst vastgelepd
regiem
1. dicet
2. besmur we. land e
rekker ';;"
elasuek, be “#’n brogk -
zakte af,

—~ kA
zenne rekker was { “‘\‘ﬁé’ .

ko F

rENNEWEren S
kapot maken
rennewaasse; grote regenslag,
vernieling {van het Frans "se ruiner’)

R-itl!

reubbig
ruw, onverzorgd, grof
reukelen
oppoken, bv. “Reokelr die stoof 15 war
oep, ‘t 15 ie niks te werm.”
réussen
wijven
reuts
YOI
renzz
hij 1s rewez: hij is blut
rézzon
gesprek (van het Frans: raison)
TeZZONNCTCT
eerder redenerend spreken
ribbe de bie
plots verdwenen
rien de knots
nul de botte, nikske ofte nikske;
ahsoluur niets
dép

- -

hl;lcpt.'
digenen
regenen
bw Her njgent dar het giet
- Het gjgent bloskes.
- Het mjpent paapestelen:
- Het gjgent stront.
- Het mjgent nie, het zebbert.
rijmpjes van kinderen
I. Tkke en den dikke
gingen koren pikke
Den dikke kreep het schijt
en was 2l zijn koren kwijt.
2 Watse?
De kosi scheet ne plaznte.
{dit om cen kind eraan e hernnenen
met ‘twee’ woorden iets e vrage
te anowoorden) ¢
* om deur ¢ rngske te halen™ ﬁl.fl
rfect
RILE {!‘E;:::.ILESC;IE n pace} = A
hij (zj) ruste in veede
volks : rap in °t putteke
Pier is tot
robe
{van het Frans: une robe = een kleed)
hier nicshitend nachekleed
roef-roef
appervlaking, snel en slordip witgevoernd
roeffelig
rommelig
roeffen
onder uit muizen

roei
1. gerag, tucht
bw. “Haadt er de roci maar in,”
2. landmaat: 3 roei = 1 are
3. uirdrukking:
“De roel is eraf, hii zal er wel
doorkomen.™
= het ergste is voorbij, bv. van een zekee,
hij zal her wel ovedeven
rocmeleir
iemand die alles laat rondslingeren
roemmedoem
rond om rond
rondfeggelen
slenterend ondlopen
rosse pier zit oep ‘t dék
De dood is nabij.
russen

Leaulpdesr
-

graspollen
rozie maken
Hicrvoor zijn volkse uitdrukkingen in

)

.

g



OVETAt SANWCZIE:

- Er 15 ambras.

- DD'er #zir een haar in de borer.
- ‘¢t (Faat er stinken.,

-t Stuift er weer

- Z'chhen weer kweddelen.

sallewaasse
slag, pandoctng, oorveeg
santeboutiek
hele inboedel
bv. “Da’s hem buitensmet mé heel zenne
santehootek ™
savoé
lemredijk: savool
fguudijk: vrouw - grzepde: “Ze zier enuit
A5 CEM 23 Savod.

schaf

lonchpanze
schafeling
schaafsel, vroeger ook gebruike op de
dansvloer om goed te schuiven
schaladeren
ontsnappen (van het Frans: escalader =
klanterend ontsnappen)
schamoteur
goochelaar
schampavie
verdwenen {dikwijls
gezegd als er achterdocht
is dat er gestolen is) bw.
“Dieén barreng is weeral
schampavie.”
schaproye
schap in kast waar etenswaren
werden bewzard.
Ook:"die et nogal ¢ schaprove™ vrouw met
zware boezem
ne schramiekel
enger persoon,
schree
deel tussen de benen wan een broek,
middennaad
scheet

1) wind

Srheet

2) niets waard, bw. “A is gene scheet weit”
3) verwend iemand, “ne bedenrve scheet”
scheiresliep
scharenshijper (deed tot de jaren *50
regelmatig zijn ronde in Walem, evenals
‘de potrefedr’ die 1 maal per maand z5jn
vaste ritplaats had)
scheirlings
dwars over
ast zoe ni oep de keurrewage ga |, legget dan scheirlings
schelft
hooizolder op bocrdenj
schetkont
een vrouw dic denkt meer e zijn dan
iemand anders, hoovaardig jemand
scheulle
schalie
schelirpen
zagen, klagen
bv. “Amai manneke, g'et het schearpen weer in he!™”
de schorpzaag = boomzasg
scheusse
uitblijven maandstonden
scheusseneel
schorsencer
scheutig zijn
belust zijn op
ne scheiter
persoon met et veel karakier,
icmand die vlucht voor
verantwoordelijkheid
*t schof
rustijd voor arbeiders om tevens wat tc
eten
schofferdeynen
schaatsen {zowel zelfstandig nasmwoord als
werkwoord)
bv. “Vroeger gingen we bennaa jedere winter
schofferdeynen in Battenbroek oep dondergelopen
béumme™.”
schokkelpjeird
hobbelpaard
schoofzak
etenszak die arbeiders meenamen om
s middags te eten
gezegde: “As pe’r zof a bote bleft aan
vegen, zettek ave schoofzak kleir!”,
m.aw: “Als ge niet beter uw best deet (op
schoal), kunt ge gaan werken!”
het schoor
potpolder; overstromingspolder
’t schopdessel
schaapdessel = grasviakte waar
schapen konden grazen (gehucht in
Walem)

Sempmpfeur

schots en scheef
slordig
schramuble
overschot van gebruikte steenkool,
sintels; in de oodogsjaren zectden de
armere mensen met een schramullemand
de sintels - de kicinere koolges die door
de mand vielen, werden herbruiker voor de
kachel
schuffelen (ook schoeffelen)
pulzip eten
suikerlut
doekje met sutker Lp.v. fopspeen
schuppes
in de uitdrukking “hif is schuppes™ =
hij is (plots) weg
SeUZZe
deken
sjagrijn
van her Frans: chagnn = verdner,
ook sjagrjnig = wrokldy
sjamfoeter
deugniet, nictsnut
sjans
geluks
sjatekaa
ischias
sjik Slaet

l. mooi
2. pruimmabak, bv. “Sjikken dat *t sap van
zen kneb loopt™
3. dikke kask bwv “Amai, van dien rotte
tand heit ‘em nogal "n suk!™
4 bonbon, toffee verpake in papierie
{anders noemen we het 'n bolleke)
sjijt
Staart
sjoeke
SOES]E
sjoemelen
achterbaks handelen of op cen
onrechtmatige mamier winst willen maken
sjosteit
fanfare: “In Walem waren er 2 sjosteiten:
Concordia en Ceciliz met de droge lippen.”™
sloddervos
onverzorgde of slordige man
slodderzjou
onverzorgde of slordige vrouw
sloef
pantoffel (held)
sloor
1. arme, brave vrouww
2. halfonnozele vrouw

3. eerder slordige vrouw, ook “slons’

smieren
soort sierdurven
als werkwoord = loeren
sneusteren
snoepen
snotjocnk
jong iemand
o
breiwol, sajet
soppe
onderdompelen (vh. speculaas, boterham in
keffie)
spaasse
tussenruimte, plaats (van het Frans:
spave
G\'EEEC‘;L'.I'I
espace)
spoosse
poroe, decl
bv. “Geft “em maa & goe Spoosse, a 1S
mager genoeg.”
stamminée {frans estaminet)

cafe A V:I#__', i3
stekelbak ) S‘L‘ 2% L%

stekelbazrs “ . L LF
st&kskl:t . i i

il -7 e L
steulle ’_‘;‘&L\ﬁh

onhandig iemand Struak
steuzze

verdieping (van het Frans: érage)
stinker

afrikaantje, ¢énjarige perkbloem
stinkkeis

Brusselse kaas

“Joeng toch, & voeten zen echie

stinkkeizen™
stoemp

1. platgedirade, afgekookte aardappels,

puree
2, duw

3. laatste stukje ongebruikte sigaret of sigase
4, stuk overgebleven ledemaar na operane of
ongeval
stollesteren
navragen : “stollestcert is efkes das gie 0l meugt
strunk
onderste deel van een strmik of van een
omgehakre boom (gatcind)
SWCRSt
ondermssen: “Swenst da’k ik de legumme
kuis kunde paa de patane schelle”
Frkele sitdrek&insen:
ft is in de sjakkosch
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‘tis in orde
ja saluu processe
amai zeg; denkt war gij wily, ik denk er
het mijne van
ne scheir doen
een buitenkans benutten: “Met da wijtke heit
‘em nogal ne scheir gedaan.”

oep ne schuppesteel zitten
heel benepen wonen
a laten schuren
zich kiten doen
g'et in m’n rape gescheten
s heb je het bij mij verkorven
ik zou d’er de seskes van krijgen
ik zou er zenuwachtig van worden

raffeleir
onhandige prutser
tampteren
tredteren, niet gerust katen
tang
- bv. nijp- of rekmang
- hguratef: moeilijke, kwaadaardige vrouw
tantefeir
van het Frans: tant 3 faire (veel te doen,
duivel doer al)
“lemand die nie vervijt is aan alles te
prutsen”
taren (werkwoord)
met een mes vlees of vis eerder moeilijk
uiteensnijden
teddeneen
direct, onmiddellijk
teef
- wrouwelijke hond
- scheldwoord voor vrouw -
gebruikt in uitdrukking wordt er
gewoonlijk een bijvoeglijk naamwoord
aan tocpevoegd, by “luie, hete, vuile teef™
teiring
tubherculose
Van cen ziek, vermagerd persoon wordt
ook gezegd: “t Is precies nen

ternnghijder.”
teiren
teren, feest met overvioedip eten en drank
(sic de teerfecsten van de vroegere
fanfares)
teiring
th.e
tekkertje spelen
kinderspel waarbij met de hand cen
medespeler dient aangeraakt
ook in de uitdrukking: “De fiscus hijtem
nogal is petckt” = peraakt...
telloor
bord
In de uitdrokking: “% Ben niks iIn men
telloor™ = ik voel me echt niet goed
OF “jatten en telloren’: geen sprake van
temst (ook trissée)

vergiet .
:mmsm?rcck} @wm kg
volgende (week) E},j _‘EL *f @
e @
e - babbel, buil Ay E
- onnozel manneke
s
zak van vest of broek Tetterot
Ulitdukking: “oep zen tés zitten™: glerig
zijn, “nen curk”
tetteren
tateren
*Das nen echte tenterers, die zwegt gene
moment.”
tettezol
cen vrouwenzot, rokkenjager
teutier
aangericht, mond
Uitdrukkingen:
“Oep 'n teutter vallen”
“A Is nie ocp zijnen teuter gevallen™
“Zinen teuner nie kunnen have”
teutteren
zuigen, bv. aan zuigfles, borst, vinper,...
teveur
tevoren
tijdterwijl
Ondertussen
tittentol
klein rond mutsje
tjioektjoek
leurder, meestal met
minderwaardige spullen
toecht (van vlees)
vieesnat, werd vrocger aanzien als
krachtengevend
toefeling

'Triruficnr

pak slaag
ek

duw of shg
toekken

kloppen, hard slaan

b "ZLwegt, vent, 'k em n2 al toekkende koppijn.”

toemaat
2% maal droog maken van her gras eind augostus
toespel
veiligheidsspeld
“A had de scheur in win broek mes
toespellen gearranjeerd.”
tofrent
verschillend (van het Frans: différent)
toot
- aangezichr, br “A trekt nogal nen wot”
- hals van een fles of kan, bw “A donkt
hiefst wit den tooe™
- uwen toot houden: zwijgen
totentrekker
- iemand die veel grimassen muaaks
- iemand die om de haverklap van mening
verandert naargeling het hem best
mtkomt; men zegt ook: “Hij drazair met
de wind mee”
nen toyje
een harde, een tazde
traveirg zijn
tegendraads doen (van het
Frans: a rravers)
tuttefrut
kauwgom
futter
fopspeen
traveulle
houten gestel waarin paarden beslagen
worden in de smidse
trawecl
truweel
reik
stamp :” a'n treik onder zen gat”
trelcken
- tachten (bv. door een kier)
- pntvangen van lopn
Valkswijsheid: “Amai, da trekt hier”
“Das niks vent, van den ook mocie lesen™
trekstaal
IIIEgﬂCL"T.
triporteur

fiets met vooraan een goederenbak veclal gebrutkd
door bakkers
troeffel
truffel, platte kemvormige schop

Tutéeren

trocp
leger

trassel
tros, een hele hoop
twalserée
van het Frans: toile cirée
dock bewerke met was, zeer veel pebruikt

als tafeibedekking

uecibe
snul
bv. “Ge mut er nie et oep letten,
*t 1% nen echoe wibe™

spreck uit 0ol
1. dommerik ({in vroegere tjden stond
een uil nochtans als symbool van de
wijsheid)
Z, hoogste deel van een dak, nok van het
dak
uilegat (Slegat)
een ronde opening hoag in de =jgevel
van cen schuur
Bij de boeren was de uil bekend als pnma
muizenvanger; op die manier probeerde
de boer een nil te lokken om in ziin
schuur een nest te bouwen.
uissel (dssel)
weggtoestelletje met een veer en
onderaan ecn hask waar hes te wepen
voorwerp werd aangehanpen
Was vroeger in gebruik bij ‘de vodden-
vent’, die er de afgedankte vodden mee
W'(]Dg_
uitgekouet spek
zeer hard gebakken spek
uitgeleiperd
uitgrelepeld
uitschelden
hervoor werden in de volkstaal
verschillende, peijkte gezepden gebruke
1, *n sallewausse geven
. z'n zaligheid geven
L, T ZT!'I vioelen gL‘"l'L'ﬂ
. mia 2'n vijs geven
. iemand ‘n sigaar peven
. iemand uvitkafferen

L e L b

=

e
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7. iemand virmaken vl rote vis'
B. iemanid witschijten “val *t voél van
de straat’

(het) uithangen (6d6thangen)
ambetant of vervelend zijn, op iemand
z'n sijskes” werken

{den) uitkoom
lenie
bw. “Mert den otkoom gasn k mijnen
hof is goe beiren.”

uitlaten (66tlaten)
brock, kleed of rok verlengen door de
zoom in te korten

uitpitsen (66tpitsen)
uitrijpen
b “Stopt ermee die moekes in a pezicht
00T te pusen.”

vitreukelen
met een pook de kolensintels losmaken
om meer luchr tor de nog brandbare
kolen toe te laten

uken
jeuken
uuksel
jeuk
uw
hiervan bestaan in het Walems dialece
verschillende witspraakvormen:
- Hedde are portemonnee nic vergete?
- Is da aw kat?
- Geftem aaf pen is efkes.
- Gade gelle eder hond lare dekke?
vaan

uitdrukking 't Is nafar) de vaan’,

ook wel: “t Is nafar) de maan’ ‘t Is stuk,
misloke

Volgens het Mechelse dialectboek
{Hendok Diddens) is de nitdrukking uit
het Leuvense afkomsdg. Hier werd
vroeger hee geslachte vee op met
vlaggeties versierde stokken
vastgchonden,

Vaderons
Onze vader
vallen
ntet alleen in de berekents van neervallen,
maar ook in verschillende virdrukkingen
pebmikr, b
1. 'k Ben daar oep de Charel gevallen en
van 't cen kwam "t ander... = ik heb
Charel oevalliz ontmoet
2 vallen en blijven botsen = niet goed
wijs zijn
3. voor icts of iemand vallen = iets of
iemand de voorkeur peven, be 7k Val
veu hrunettes”
vaneiges
natuurdijk, vanzelfsprekend, bw.
“Ma vaneiges meske, p'er gelijk!”
vanneir
wesrom, terug, bv
“A is vanneir geflest in zennen 2de zit™
vanondermuizen
crvandoorgaan: “Den Eddy muisde d'er
wvanonder as em zag dar %t spel na de
veuntjes wasl”
1. Uitdrukking: "wel edde vanzelijve!’ =
dar 1= 1och zeer verrassend
2. nooit vanzelijve = absoluut nootr,
bw. in het het ledje: “En nooit
vanzelijve ne sigarenmaker aan men
2ij.”
vasthebben
bw in de witdrukking: *Hedded vast?” =
hebt gre het verstaan?
veizen
vezelige draden bw in asperges of
boontjes, bv.
“Dien asperres is alleen nog goe ven de
soep, a zit vol veizen!™

hud, 1n verschillende witdruldangen:

’goed in ze vel ziten” = zich goed voelen

‘A heir er ze vel bij ingeschoten” = Hij 1s

€TVan Eestorven.

‘De Jef sproeng efkes uit zen vel, en ze

zwegen a5 vermoord!” = Jef maakte zich

even kwaad en alles werd rustg
veldwachter

synonicm van garde (van het Franse

werkwoord garder: bewaren, beschermen)

ook gardeville = stadswachter
verbabbereerd

vorbowwereerd, by

“De Jakke ston er ma verbabbereerd hij

as z¢ 'm jnen tweeling in 2e’n ermen

dade!™
verbasterdeerd
geen zuiver ras, by
*Die stratiés zen allemaa verbastendeerde
honne”
verbazinguitende gezegden
1) W da pe na zept!
2) Amai, kust na me gat (of nog straffer:
men kiotern)
3) Jezuske van marrante!
4) k& zal is wa zegge se, valt nie cemverr
he, enz.
5 Gottenere. ., (God de Heer)
6) Ja warte!
7) Letpels en verketten!
8 Ja me jefke___ enz.

verdestruweren
van het Frans: detruire = vermiclen,
stk maken, by
“IMe vent verdestroweert alles™
verdieren(pikken)

Bij een openbare verkoop wordt na
de cerste zitdag door de kandidazr-koper
een som (—verdieren) ingezer. Indien bij
de definitieve toewijzing de som van de
aankoop hoper wordt opgedreven, heeft
de inzetter van de eerste zitdag de
ingezetie som aan ‘vendieren geptkt’
(x factor 2 & 5).
Sommigen waren hierin zeer bedreven
en werden ‘verdierenpikkers’ genoemd.
Soms liep het mis en bleven ze
opgezadeld met de aankoop.
vererremoeid
verwaarloosd {uitziend), verarmd,
verpauperd, by
“Wa zag de Flup er vererremoeid uir,
2 ad preaes 14 dagen péne fret gad.”
verkesbeest
pissebed, bw
“Ge kunt verkesbeesten best vangen met
nen holle patat,”
verkespatatien
Kemne, dikwijls misvormde aardappels die
afgekookt en gemengd met aardappel
schillen en rogpe veoeger meestal als
hoofdvoedsel voor de wvarkens werden
gebrutkt om ze vet te mesten
verket
vork
verkéurt (zirten)
tekort hebben aan, by
“DIer was zo veul vraag achter dasser
direct van in *t verkeut zaten.”
verlebberd

oud, verpelst, vol ompels en onverzorgd,
b, “Z1s 2o verlebberd as cen
uitgedroégde pruim.”
vermassakreren
vollediz stuk maken, zowel voor
voorwerpen als voor personen gebruike,
bv. “Bij de crash was zowel den orto as de
choffeur vermassakreerd.”
VEIMMOESsSen
verspillen
vermoozen & verneuken
kapot doen, bw
“Joenske, verneuks da ni, dar ¢i geld
gekost zennel”
verncglisjeren
verwaariozen {van het Frans: négliger)
verniet
graus
Veroem
wiederom
vertaard
droge, sprokkelige huid, door de wind
uitgedroogde en gebarsten huid, bv.:
“Veizt ma wa vaseline aan oe (of a)
pezicht, anders zedde strek helegans
verraard!”
VEITENUWETEN
1) stuk maken.
2) peldelijk ruineren (van het Frans:
rumer)
verschijten
(tijd} verspillen, bx
“Verschijt uwen tid toch ni mé da joenk!”
versouft
hoofdverkoudhe:d waarbi] ademen door
de neus onmaogelijk is
verstoppen
toezitren, be &k Ad nc vijver ocp men
delk staan, dafvoerboés was deu nen
bal verstopt.”
vervel
anpstig {pok onverve: = dapper, zonder
Vrees)
verwaand zijn
Hiervoor worden pittoreske
wirdrukkingen gebruikt:
Bv. 13 A hijget hoég in zen steir. ..
2y Di denke ok dat ‘'m d'is...
3} A hijger hoég in zennen bol....
) A is zo¢ oévejerng dan dat em
ETOELIs. ..
verwend (kind)
= *nen bedeurve scheer’
vessemen

+

draad door oog van naald steken



M (vermoedelijk afkomsog van werlowoord
vademen)
wven alle valle veu
voor alle zekerhedd, bw
“INemt ma ne perreplu mee, veu alle valle veu!™

veudelvoor
dwarsliggende greppel (waterafvoer) aan het begin
vin het bewerkee land

veur aspres
moedwillig (van her Frans exprés =
met Opzet)

véus
kakker

“As de veussen ‘s avonds kwaken, weurrer
werm.”
ook in de witdrukkinpen:
We vens in zen keil hemme™ = hees =in
™e kave veus’ = iemand die alojd kou heeft
véusschoét
voorschoot, werkjas

Veussepang
de Kloosterstraat te Walem
veussing
pandoering
veuts{gaan) 5
: voort{gran) L—;E ﬁl E’Eﬂ
24 vierklaves 2 LY %':
A hals aver kop ﬁ—;\‘_%%\ )
viool = —
1. vicolte T d
2 in witdrukkingen Ty —,

wordt “viool’ in de
berekents van ‘muoziekinstrument’
gebruike, bv.
‘Onder a viool, manneke” = ghsoluut niet
h veigt er 2'n viool asn’ = hij ekt er
#ich niets van aan
"Ne shot tegen a viool, s¢” = ten stamp
tegen ow konr
vizanteren
van het Frans “wisiter’ = bezoeken
hier dikwijls pebruikt als onderzoeken, by

“Dién doktoor vizanteert a tenminste
goe!”

viijs
vaars, jonge koe die meestal nog niet
gekalft heeft

viagge(n)

in de uitdrukkingen:
"Hij eiget viagge” = hij heeft plots
regenslag, een ongeval, een ziekte, enz.
“Hij vlage’ = zzin hemd =t niet goed n
=jn broek

vleier

synoniem van: ‘masvijger” en ‘gatlekker’
vliegen (ze zien...)
hongeny zijn
Elemnigheid, bw
“Veu ne vliegescheet zimem oep ze pjeit”
= Hij 15 voor het minste kwaad.
vlier
Van de vherbessen maakren de dorps-
mensen vroeger hoestsiroop. Van de holle
dikkere takken maakren de dorpsjongens
*klakkebuizen” waarmee onnjpe elsen-
vruchten werden weggeschoten (zgn
ketren). Tot ongenoegen van onze ouders
mazakten deze niteenspattende vruchtjes
lckjke groene viekken op gevels en kleren.
Maar... plezant was het wel!
vlim
1) diepe sajwonde
2) vinnen van een vis, bv. van ‘ne routs’
(voorn) of van "ne laa’ {zeelr)
viok zitten
te los zittend kledingsmk
viug
verscheidene Walemse wtdrukkingen
hicrvoor:
‘algaa’, "as nen bliksem’, in ne wip’, ‘in ne
hup en ne pag’, ‘stantepede”, enz.
vodde
uitdrukking: ‘peen vodde, hé manneke” =
me niets wiismaken, hé vdend
voddevent, voddewijf, voddezjou
man of vrouw dic niets waard is
votier en moeier
vader en moeder
voeiering
voering, bv. van kostoum
voemp
grote, plompe neus
vogelen
1) volkstaal voor paren
2} vopels observeren (ornitholoog =
vopelaar)
vogelwas
braaklippend stuk grond
vollang
Van het Frans “volant’
loshangende zoom, by van kleed of rok
vool
vrouwelijk konijn
vooics
toon (van lied)
VOOr
1) goot tussen 2 ‘gewenten’ (plantbedden)

2} wirdrukking “ge zijt gene stamp onder
a voor weird’ = je bent niets waard
(voor is hier de plooi tassen de billen)
vramens
VIO
vugen (zich)
zich goed gedragen (wordt nogal vaak
tegen kinderen gezepd)

WaaveL
WIATOM, Waarvoor, bw
“Waaveu doede grj da™ en
“Waaven moer da dienen="
wafel
mict alleen de ons bekende bakvorm - ook
gebruike in gezepden als:
‘cft ave wafel” = zwijgr, hou uw mond
waffer
wat voor een, by
“Waffer sitkske wilde nas” = Welk
snocpje verkies je?
waggel
bezig, by
“Eftem in de waggel, in passant zallek de
patatten schellen.”
Ook in: ‘op de wapgel gaan” = op zaier
g:].'.'l.l'[
Ook in: “Ge zet er mee aan “t wagpele,
hé manneke.” = Je bent me voor de gek
aan *t houden. -
wallebakken
Fmpen
washéd
wasbord, gegolfd rechthoekig metalen
bord waarop vuil linnen met bruine zeep
werd geschrobd
waterfloris
longvliesontsteking met vochnuitstorting
tussen de 2 pleurabladen - dit was vroeger
€en couranie en ernsoge aandoening
walle
a) hvdrofiele watten
b) vragend voornaamwoord: wat belieft er

u? Wordr als onbeleefd aanzzen en als
landeren “watte™ zeppen, wordt
dilewrijls geantwoord: “en de koe scheet
oe platte™,
wofkes
dikwijls in de bereckenis van *meisjes van
plezier’
wegsjiézen
hard weglopen, by
“A sjiesde *r vanonder 25 dattem van nen
nond was geheten!™
in de weir zijn
a) druk bezig #ijn of er ernstg mee
begazn &jn
b} in de war #jn, by
ke Was zo in de weir, dar alles in de waar
zerokie,”
weizerskanten
van de twee zdiden
welle
Wij... ook gelle, zelle, zeulle
Frequent gebruikten we als kind het
Himpje:
“Welle en gelle
zen twieE karamelle,
ma d’ons zen beiter
dan d'ellel™ \

-
Lh

wonen
Hiervoor gebruikee men in de volkstaal
verschillende woorden, vooral als
ginderen weenden: blijren, jenken,
schredjven, kijlen, brullen. ..

werken
Vioor hard werken zijn er enkele Kleurnjke
witdrukkingen, bv.: kappit geven, van
katoen geven, zenne nestel afdroje,
zen pees afdroje, gaas peven, beuzee
geven, dotvruten, enz.

wermerek
op de kermissen verkocht ¢n gemazke
met bloem, honing cn sutker
De kraamman sloeg het mengsel telkens
terug over een haak tot alles tot een
vaste, plakkenge massa was geslagen.
Daama werden stukjes van cen
vingerdikie, ongeveer 20 em lang,
verkocht of werden er ‘habbelutten” van
gemaakt en verkocht in een papleren
tpzakie.

witten
WTatten
“As ge veul ga zwemmen, krepde wetten™
oep aa voeten!”

weurm



worm

“E kind da veul in zennen neus peutert,
da ij zeker weurmkes!™
weurren
worden
“Klaijn kinderen wearne groot.”
wenst
WOrst
Soms gebruike als scheldnaam voor
flavwenk of slappeling: “Ge zét nen
dikke weust, joeng!”
wezzel
a) verwarrende drukie
b} lawnaterig en verward rumoer:
“M¢ al da gewezzel kanne ok me nie
concentreren zennel”
wiejér
eelt, weer
4) harde knobbel, bv. in houten plank
b} eksteroog.
Ultdrukking: “op ne wigjér zitten” =
zagen over zelfde onderwerp,

maar ook gezegd van jemand die luidruchtig snurke

wijsmaken
Hiervoor wonden soms sappige
uitdrukkingen gebruiks, by

Al 1. Zie maa das aa geen bloskes

6 wijsmaken!

A 2. Zemme aa wee Wat ocp a maa gespete

hé!

3. Z'ave met die vent dikkes de vijf
minuten!”

4. Ge &1 er wee mee aan’t wagpele hé
wrend!

5. Geloefde gij nog in Sint-Niklaas?

In gezepden als:

a) Met de wind meedraaien: van mening
veranderen volgens wat meest
opbrengt

b) Zeven uren boven de wind stnken:
gezepd van icmand die zich niet
VETZOTRL

c) Sahmr, de kost en de wind vanachter®:
denkt er maar van wat ge wilt maar laat
me gerust (ik denk er het mijne vanl)

wiskammeree

schommel

Mechelen stad spreckt van ‘hoesjkammeree’.

witteke
borrel jenever
wizzeweusj

onsmndvastig persoon, Insbol

woojer

bovenste paneel van buitendeur

wioord

in gezepden als:

1. ‘Let oep aa woorde!™ Pas op wat pe
e

2. "Die venr el mé iedereen woorde.s Die
man heeft met tedereen rozie.

3. ‘Na mutte meé geen schoon woorden
me meer afkomen!’: Nu moet ge u niet
meer komen verontschuldigen!

woulwater

onrustg iemand, iemand die niet stil kan

zitten, jemand die altijd met iets bezig is

oep zen zaad (blijven) zitten
1. met poesang blijven wachten
2. *veur zaad blijven staan” ongchuwd
blijven
ocp droég zaad zitten
zonder geld zmwen, *blut’ zijn
Zzaan
een dikke romige laag die boven de melk
ddijft na afkoken
Mijn moeder zaliger zei: “Docde gij de
zaan maar op uw boke, manneke, pe moet
nog grocien!”
zakkendoek
zakdoek
mutter geen zand zijn!?
uitdrukking bedoeld als versterking op
het einde van een vertelsel of uitleg
n zatte processe
vergadering uitlopend op overdreven
{alcoholisch} pebruik
zasel
#eis
zasel haren
hard en scherp maken van een zeis door meter
¢en hamer op te slaan
zebbedee
halve gare, onnozele
zebberen
1. zeveren {zebbereir = zeveraar,
zagevent)

2. op iets zuigen (bw. stokje zoethout)
oem zeep helpen
iets stuk maken
zeik
urine, bv. “De sjokke, da’s wa gezeken of
gescheten.” = dat is een heel speciaal
iemand
Gekend s ook: "Meneke de zeiker” =
Sint-Medardus (regenheilizge)
zille
derde persoon mecrvoud (zoals: wélle =
wij; gelle = jullie)
zemmelen of sjemmelen treazclen
ZENNeE peere zien
afzien
zoeg
zeng (vrowwelifk varken)
“wan a zeulve vallen™
i zwijm vallen

bv: “Stekt £ zjezjuppeke in ave mond
tegen 't hoesten™
Zjim
achrerste; zijn zjim er aan vegen = zich er
miets van sentrekken
zjoeberen
eerder pulzig slurpen
Zjokke
Jaak
Zjou
1. Volksnaam voor Jozefien, Joke
2 schede, vagina
zjummenas
1. pymnastek
2 uitdrukking: “God zjummenas™ =
uitroep van verwonderng
zoenk
deuk, put (bv. in de baan)
zoetegezaate

zip femand die het ene woord nier hoper
kort overjasje dan het andere uitspreekt, iemand die
zjaar geen kleur bekent, of iemand die geen
1. icmand met veel gasr = cen verwaand beslissing wil nemen, temand dic cerder
iemand geniepip is; ook gezepd van een komiek
2. van het Franse ‘genre’ = soort; by in: die geen spier vertrekt en drongweg z1jn
“Die film is zowz in dezelfde zjaar als verhaal doet
Pre Witte van Zichem™” Fuir
zjak derde persoon enkelvoud vrouwelijk: =ij
rweep, bv. “Ha letter nogal es de zjak oep zulle
zegh = jemand aansporen zijn werk grondvesten
vingper e docn zuren toot
zjat iemand die nooit of zelden lacht
fas ZWETCUSSE
zjaloes verzweting, van wonde of orgaan
jaloers, by in “Wa nen zaloczen boek Zweusj
(=bok) is me dame!” 1. de dikke huidlaag, bv. van spek, bv
zjambaar “Dia spek Is meer zwensj dan wat anders!™
soort schaaf, vroeger veel door Wordr ook gezepd hij taai vlees:“allemaal zweunsi™
stoclenmakers gebrutke 2. scheldnaam: “viese rweusil™= vuilerdk
In Walem was er een familie die we op zwier gaan
zjambaar noemden, Miteke van Hiervoor kennen we venchillende
Zjamihaar’ uitdrukkingen:
Zjant 1. gaan boemelen
velg (van her Franse anee”) Z oep de lappen gaan
Uitdrukking “oep zenne sjant njden’: is 3. oep scheut gaan
niet alleen lek sjden maar ook gebruike 4. oep schok gaan.
voor iemand die tot volledige uitputting 5. oep de wagpel gaan,
1215 doet of vernch enz.
zjat (lange) zwik
tas (van het Franse Satte” = grote dnnktas slunpel
zonder oor) EWoeng
Uitdrukking “zjatten en walloren!” = het zwengeiboor

kan me niets schelen, de potop
zjezjuppeke
zwart , meestal rond,| elastisch snoepije,

i
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HET MOLENHDUIS

Jan Kuypers

Op 25 november 201l overleed te Hever, totaal onverwacht, JAN EUYPERS .

Ongeveer veertig jaar geleden kwam Jan met Klara en zijn vier kinderen naar Walem wonen in
de grote kilposterwoning naast de kerk. Hij organiseerde er privé diners, feesten en recepties
in de feestzalen van deze woning en van het vroegere pensionaat.

“ Het Oude Klooster™ zal spoedig in de wijde omgeving .een culinair maar ook een cultureel
begrip worden. Hij organiseerde in zijn beginperiode cultureel-culinaire vrijdagavonden
waarop hij artiesten, sprekers of kleinkunstenaars uitnodigde tijdens een eenvoudig eetmaal.
Als heemkring zijn wij Jan schatplichtig, hij had zeer actiel meegewerkt aan de herdenking
van viering 800 jaar parochie Walem. Hij had al zijn zalen ter beschikking gesteld en leverde
vanuit zijn bouw elektrische drijfkracht voor onze organisatie in het kerkgebouw zelf, zo werd
hij letterlijk en figuurlijk de drijvende kracht van deze herdenking waarvoor wij hem ten
zeerste dankbaar waren, zonder hem had deze herdenking met tentoonstelling nooit zulk
succes gekend. Wanneer wij na de viering van 800 jaar parochie, in 2003 geconfronteerd
werden het probleem van het bewaren van al die documenten en foto’s groeide aan zijn tapkast
de idee van een heemkring.

Wij bewaren van Jan het beeld van een eenvoudige man die over alles zeer lang nadacht en
dan met een warme twinkelende blik, op zachte en rustige toon zijn mening weergaf. Als je
eenmasal zijn vertrouwen gewonnen had, was hij een aangename verteller bij wie je u goed
voelde. Hij hield van kontakten en gezelligheid en was fier over zijn uitstekende kockkunst.
Door dit alles had hij een grote kring van vrienden verworven, die hem waardeerden, de
overvolle aula van de stedelijke begraafplaats te Mechelen bij zijn afscheidsviering. was
hiervan het zuiverste bewijs.

Jan, bedankt woor alles, we zullen je missen.
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Verhalen van, rond en om de molen van Battenbroeck
(kroniek uit een lang geleden en lang gelogen tijd)

Walem juni 1957 . Onder de grote lindeboom in het park van het kasteel van Battenbroek
nipte Pater Hendrik Pepermans van zijn glaasje heerlijk frisse Chardonnay. In de genefiijke
ebbenhouten captain chair met zachte kussens genoot hij van een fris briesje en zijn korte
vakantie in Belgié. Net als bij zijn vorige bezoeken aan het thuisland ., had de baron van
Battenbroek hem met open armen ontvangen en stelde hem gedurende zijn verblijf een
genieflijke kamer met uitzicht op de prachtige tuinen van het kasteel ter beschikking.

Wie echter iets minder van het warme zomerweer genoot , was Joseph Kabala . In de missiepost
van Kamina , in het verre Kongo , was deze brave man de rechterhand en toeverlaat van Pater
Hendrik. Dolgelukkig had hij onmiddellijk ingestemd toen de witte pater hem vroeg of hij hem
op zijn korte terugkeer naar zijn vaderland wou vergezellen.

De eerste dagen op Vlaamse bodem waren voor Joseph ecen ware openbaning . De Walemse
bevolking nam hem , nieuwsgierig maar ook gastvrij . op in haar midden . Het negerbeeldje met
knikkend hoofd op de toog van herberg * in de kongo * , de kleurrijke reclameborden voor de *
kolomiale loten) © en de achterkamer waar het door kinderen ingezamelde zilverpapier wachtte
op verscheping , ontnamen hem elk gevoel van heimwee.

Toen één van de stamgasten hem vroeg of hij niet mee wou spelen met de plaatselijke fanfare
voelde hyj zich de koning te rijk. De brave stamgast had wel een verkeerd beeld van * de hoomn
van Afrika .

Het tevreden gevoel was echter vlug verdwenen toen Pater Hendnik , in samenspraak met de
baron , besliste om Joseph Kabala in de uitgestrekte Battenbroekse polders aan het werk te
zetten. De ervaring die hij hier opdeed zou hem wellicht , eens terug in de missicpost, aardig
verder helpen en daarenboven : was luiheid niet het oorkussen van de duivel.?

De volgende dag -een broeierige junidag — mocht Joseph samen met de jachtopzichter en de
werkman van het kasteel dan ook helpen biyj het jaarlijks onderhoud van de duikers en de oevers
rond de meireput en de beenhouwersput.

Na de eerste dag van zware arbeid in de plakkende hitte , informeerde Pater Hendrik bij de
jachtopzichter voorzichtig naar de prestaties van zijn rechterhand en kreeg volgend relaas te
horen :

* Ja, da men hondsje , geef die Joseph nen barreng en den baseng is hielemaal vermassacreerd.
Ik verschoot mij om te beginnen Goddore een fleurus toen ik hem zag , zo zwet as ne pottefeir.
Geef hem nen barreng en den baseng is hielemaal vermoest. Maar hoe wilde nu serieus werken.
In plaats van een deftige pots draagt hem een erremettig tittentolleke en cen labberlotte robbeke
. met een toespel schots en schief rond zijn lee gefoefeld . berrevoets en zijn zwette ermen vol
met branzjeletien en medeullekes.

Geef hem nen barreng en den baseng is alleen nog begeuzze want hij ligt te foefelen en

te verenuweren , en dat alleen maar omdat hij schrik heeft van de veussen . meulders .
muurzeikers en stekelbakskes.



En als ge er dan wilt me rezzoneren , dan is hij schampavie en ribbe de bie. Ik zeg het : geeft
hem nen barreng en den baseng is na de veuntjes.’

De resterende dagen van Pater Hendrik’s verlof mocht een schalks glimlachende Joseph de
uitgebreide bilbliotheek van het kasteel klasseren en inventariseren.

In september 1957 keerde Pater Hendrik terug naar de missiepost van Kamina . Joseph Kabala
bleef nog tot 1960 de rechterhand van de pater maar keerde toen terug naar zijn geboortestreck
in de provincie Katanga. In de buurt van Kelwezi stichtte hij cen kleine nederzetting. Zijn kort
maar leerrijk bezock aan Belgié en de verhalen, die hij hierover vertelde , leverde hem bij de
plaatselijke bevolking een zekere status op Na enige jaren werd de naam van het dorp aan de
N39 herdoopt tot Walemba . Joseph Kabala werd er een geliefde dorpsleider die iedereen met
de nodige eerbied aansprak als * Barrengo Bassengo *.

En in het verre Battenbroek , in herberg 't molenhuis werd nog lang gesproken over zwereusse .
Zweus] , op zwier gaan en zwartwerk .

|

JOSEPH KABALA







